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Panel sterowania ACE 400 SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI

Legenda 1. Wiacz zasilanie.
identyfikatoréw Cyfi Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania ON/OFF. DetektorACE 400 wtgcza sie
celow yirowy Kursor identyfikatora celu . . . . L
wskazuje rodzaje metali. identyfikator wskazuje prawdopodobng tozsamo$¢ celu. w ostatnio uzywanym tryble! automatycznle dOStOSOWUJe sie do
celu -. mineratéw w glebie i jest gotowy do pracy. Detektodziata na cztery
B Dolna skala (4) baterie AA, ktdre sg juz zainstalowane przez firme Garrett.
s wskazuje wzor L. Fabrycznym trybem domys$inym jest tryb monet).
s dyskryminacji Wskaznik ( ry y v ysinym | ry )
'-,_ wycige. gl?(:‘)ol_(oéci
‘Wskaznik tryb . : wskazuje
s . nik trybu glebokos¢ obiektu 2_ Wyblerz tryb

wielko$ci monety.

W razie potrzeby uzyj przycisku Mode, aby wybra¢ inny tryb
wykrywania.
ZERO-DISC F
JEWELRY — 3. Dostosuj ustawienia.
MODE RCUSTOM COIN W razie potrzeby dostosuj ustawienia czutosci lub dyskryminagiji.

RELICS DEPTH

COINS . _
4. Rozpocznij skanowanie.

GARRETT < Dy ACE Opus¢ cewke wyszukiwania okoto 1 cala nad ziemig i skanuj cewkg w
€ Vg m 400 lewo i w prawo z predkoscig okoto

) 3 ft/sekunde. Cewka musi by¢ w ruchu, aby wykrywac¢ cele, ale moze
pozostawac nieruchoma podczas precyzyjnego namierzania.

Wskaznik : : PINPOINT

: : . Ustawienie
. 3 H . : Przycisk
m : : -
p:)z:o u ; Wllalcza.nle/wylaczaple ¥ Naciénii i przytrzymaj, aby czuto$ci
5 przyttzymaj : precyzyjnie zlokalizowa¢ cel.
a baterii B przez 1 sekunde, aby :
i wigczy¢/wytgezy¢ o
: zasilanie. &
; IRON AUDIO: szybkie  : Przyciski DISCRIM i Accept/Reject
g naci$nigcie wigeza lub H Uzyj przyciskow DISCRIM (+) lub (-) aby
TRYB : wylacze?; slu?y do wybra¢ kursor. Nastepnie uzyj przycisku
) s (-)dsiuclﬂwanla wykrytego H /X) aby wlaczy¢ lubwylaczy¢ jego
Przycisk - Zelaza. ° L. dyskryminacjg.
wybiera tryb wykrywania (4. CZULOSC Regulacja czestotliwosci
wzorzec rozrdZniania). Przycisk gulacja czg

. - Przytrzymujac przycisk (8 /X), uzyj
zwigksza lub zmniejsza X
czutose. przyciskow DISCRIM (+) lub (-) w celu
zwigkszenia lub zmniejszenia ustawienia
czgstotliwoscei.
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ACE 400 ZAWARTOSC

Zainstalo
.~ wane
baterie

Cewka
wyszukiwani

. Gorny i dolny trzpien

s (potaczone)

Nakretka, $ruba,
podktadki montazowe Karta gwarancyjna

Stuchawki

W przypadku braku jakiejkolwiek czgsci prosimy o kontakt z dziatem obstugi
klienta firmy Garrett.

ZESPOL DETEKTORA

Poluzuj dolng blokade i wysun dolny trzpien. Widz podktadki montazowe,
poditgcz cewke wyszukiwania do trzpienia, jak pokazano na rysunku, i
recznie dokre¢ nakretke motylkowa.

.

Poluzuj gérng blokade, wtoz trzonek S z obudowa sterujaca, wyreguluj
dolny trzonek do wygodnej dtugosci i recznie dokre¢ blokady. Owin
kabel ciasno wokot trzonka, wykonujgc pierwsze owiniecie kabla wokot
trzonka.

Uwaga: Mankiet ramienia mozna
regulowa¢, odkrecajgc $rube na
spodzie i przenoszac jg do innego
otworu.

4 Wykrywacze metalu Garrett
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WEACZANIE ZASILANIA/PODSTAWOWE
ELEMENTY STEROWANIA

zERO.DlSC'-II-_I-:I

JEWELRY
MODE HEUSTOR
RELICS

COINS
GARRETT

Wskaznik Przycisk Regulacja L
poziomu wigczania/wy czgstotliwosci
natadowania tgczania
baterii zasilania

Wiaczanie/wytaczanie zasilania — przytrzymaj ten przycisk przez 1
sekunde, aby wigczy¢.

Przywr6¢ ustawienia fabryczne — Aby przywrdcic ustawienia
fabryczne, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund (do
momentu, az wykrywacz wyemituje szybki podwojny sygnat dzwiekowy).

Wskaznik poziomu natadowania baterii — pokazuje ciggly stan
natadowania baterii. Wymien baterie, gdy pozostanie 1 segment.

Regulacja czestotliwosci — przytrzymujgc przyciskX AX), uzyj

przyciskow DISCRIM (+) lub (-) w celu zwiekszenia lub zmniejszenia
ustawienia czestotliwosci. Wybierz jedng z czterech drobnych regulacji
czestotliwosci (F1 do F4) w celu zminimalizowania zaktocen
spowodowanych przez zrédta elektryczne lub inne wykrywacze metalu.

6 Wykrywacze metalu Garrett

INFORMACJE 0O CELU

Legenda identyfikatorow celow ~ <Ursor Wz0r dyskryminacji

identyfikatora celu (skala dolna)
(gbrna skala)

Wskaznik

7 e b 10 25 40 B0 7

JEWELRY

MODE BEUSIONM
RELICS
COINS

Cyfrowy identyfikator celu

Legenda identyfikatora celu — dziata wraz z kursorem
identyfikatora celu, wskazujgc prawdopodobng tozsamos¢ celu, z celami
zelaznymi po lewej stronie, celami niezelaznymi, ktore sg cienkie lub
majg niskg przewodnos¢ w srodku, oraz celami grubymi lub o wysokiej
przewodnosci (np. grube srebro) po prawej stronie.

Dolna skala — wyswietla aktualny wzér dyskryminacji, gdzie
podswietlone piksele wskazuja akceptowane cele, a puste piksele
wskazujg odrzucone cele.

Kursor identyfikacji celu (gérna skala) — wyswietla sie dla
kazdego celu, ale sygnat dzwiekowy jest generowany tylko dla celow
zaakceptowanych na dolnej skali.

Cyfrowy identyfikator celu — podaje wartos¢ od 0 do 99, aby
zidentyfikowa¢ cele dokfadniej niz kursor identyfikacyjny.

Wskaznik gtebokosci monety — pokazuje gtebokos$é monety lub
celu o podobnej wielkosci. Uwaga: cele wieksze niz moneta moga by¢
wyswietlane jako plytsze niz rzeczywista gteboko$¢, natomiast cele
mniejsze niz moneta mogg by¢ wyswietlane jako gtebsze niz
rzeczywista gtebokosé.

Przyktadowa tabela na nastepnej stronie przedstawia zakresy
cyfrowych identyfikatorow celéw dla niektérych  powszechnie
spotykanych przedmiotéw.

ACE 400™ 7
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Zelazo, stal

CYFROWY IDENTYFIKATOR CELU

Identyfikacja celu moze sie znacznie rozni¢ w zaleznosci od
rozmiaru i grubosci celu, poniewaz mate, cienkie kawatki metalu nie
przewodzg pradu elektrycznego tak dobrze, jak grubsze kawatki metalu.
Ponadto gleby zmineralizowane moga powodowa¢ btedy w identyfikacji
celu, zwtaszcza w przypadku matych celow.

Wskazowka: Identyfikacja celu jest najbardziej wiarygodna, gdy cel
znajduje sie w centrum cewki wyszukiwania, a cewka jest przesuwana
ptasko i na statej wysokosci nad ziemig.

FUNKCJE AUDIO

Identyfikacja tonowa — ACE 400 generuje trzy rozne tony w zaleznosci od
rodzaju metalu i przewodnosci celu:
= Cele o wysokiej przewodnosci (identyfikacja cyfrowa > 75)
generujg unikalny sygnat dzwonkowy.
< Cele o sredniej lub niskiej przewodnosci (identyfikator cyfrowy 33—75)
generujg sygnat o sredniej wysokosci.
= Obiekty zelazne (identyfikator cyfrowy < 33) generujg sygnat o
niskiej czestotliwosci.
Iron Audio — pozwala uzytkownikowi ustysze¢ zréznicowane zelazo
(zwykle wyciszone), aby unikng¢ kopania trudnych, niepozadanych ptaskich
przedmiotéw zelaznych, takich jak nakretki od butelek lub stalowe podktadki.
(Aby dowiedzie¢ sie wiecej, zobacz strony 14—15).

Gniazdo stuchawkowe — mozna uzywac dowolnych stuchawek z wtyczkg 1/4”.

8  Wykrywacze metalu Garrett

WYBOR TRYBOW (wzorce dyskryminacii)

IRON

3
ZERO-DISC b 10 25 40 60 75 850 g

every 1 [

CUSTOM
RELICS
COINS

Przyktad: jest to wstepnie ustawiony wzér dyskryminacji dla trybu COINS.

Wybierz jeden z czterech wstepnie ustawionych wzorcow
dyskryminacji lub uzyj trypbu CUSTOM, aby zapisa¢ wtasny wzorzec.
Za pomocg przyciskow MODE przewijaj pie¢ trybow:

* Tryb ZERO-DISC — wykrywa kazdy rodzaj metalu. Wszystkie 12
pikseli dyskryminacji jest wigczonych; zadne cele metalowe nie zostaty
wyeliminowane. Uzyj tego trybu, aby znalez¢ wszystkie metalowe
przedmioty lub gdy materiat pozgdanego obiektu jest nieznany. Przetacz
sie do trybu Zero-Disc, aby utatwi¢ lokalizacje celu, gdy jego sygnat jest
niespojny. Takie sygnaty mogg oznacza¢, ze $mie¢ znajduje si¢ blisko
pozadanego celu.

< Tryb JEWELRY - przeznaczony do wyszukiwania bizuterii, takiej jak
pierScionki, bransoletki, zegarki i naszyjniki, przy jednoczesnym
ignorowaniu wigkszosci zelaznych $mieci.

= Tryb CUSTOM - moze by¢ zaprogramowany przez operatora, a
ACE 400 zachowa zmiany po wylgczeniu wykrywacza. Fabryczne
ustawienie trybu CUSTOM jest takie samo jak trybu COINS. Zacznij od
tego wzorca dyskryminacji, a nastepnie uzyj przyciskow DISCRIM i
Accept/Reject, aby dostosowaé tryb do wfasnych potrzeb. (Wiecej
informacji znajduje sie na stronach 11-12).

ACE 400™ 9



® Tryb RELICS - przeznaczony do eliminowania matych kawatkéw
zelaza, jednoczesnie wykrywajgc dobre cele w zakresie nizszej
przewodnosci, takie jak otéw, mosigdz i braz.

= Tryb COINS — przeznaczony do wykrywania monet amerykanskich
i podobnych oraz eliminowania typowych $mieci, takich jak zelazo, folia i
nakretki. Nalezy pamietac, ze przy tym ustawieniu dyskryminacji moga
zosta¢ pominigte Sredniej wielkosci elementy bizuterii. Nalezy spodziewac
sie koniecznosci wykopania niektorych $mieci, takich jak puszki
aluminiowe.

CZUL0SC

Uzyj przyciskow (+) lub (=) SENSITIVITY, aby przetgcza¢ sie miedzy
o$mioma (8) poziomami. Uzyj zwiekszonej czutosci podczas wyszukiwania
bardzo matych lub bardzo gteboko potozonych obiektow. Uzyj nizszych
pozioméw czutodci, gdy wykrywacz zachowuje sie niestabilnie (z
powodu nadmiernej ilosci metalowych $mieci, silnie zmineralizowanej
gleby, zaktdcen elektrycznych lub obecnosci innych wykrywaczy metalu) i
niestabilnego dziatania nie mozna rozwigza¢ za pomocg dyskryminaciji
lub zmiany czestotliwosci.

ZERO-DISC
JEWELRY
MODE REUSTOM

RELICS
COINS

GARRETT

CZULOSC Wskaznik
Przycisk czuto$ci

10 Wykrywacze metalu Garrett

DISCREMINACJA NOTCH

Dyskryminacja Notch — uzyj przyciskéw DISCRIM (+) lub (=) w
potaczeniu z przyciskiem ELIM (¥ /X ), aby wyeliminowa¢ z wykrywania

przedmioty takie jak folia lub nakretki.

ACE 400 posiada 12 pikseli lub ,wycie¢” dyskryminacji, pokazanych na
dolnej skali. Kazda kombinacja tych pikseli moze by¢ wigczona lub wytgczona
w zaleznosci od preferencji uzytkownika. Istniejg dwie podstawowe metody
modyfikacji wzorca dyskryminacji wycie¢ w celu odrzucenia okreslonego
rodzaju smieci lub niepozgdanych przedmiotow.

W przypadku pierwszej metody nalezy uzy¢ przyciskow (+) lub (-)
DISCRIM, aby przesung¢ kursor identyfikatora celu w lewo lub w prawo.
Nastepnie nalezy nacisng¢ przycisk (X/X ), aby wyeliminowa¢ lub

aktywowac piksel znajdujacy sie na dolnej skali, bezposrednio pod

kursorem identyfikatora celu. (Zobacz ilustracje na nastepnej stronie).
Druga metoda modyfikacji wzorca dyskryminacji wycie¢ wykorzystuje

wytgcznie przycisk (¥ /X ). Po wykryciu niepozadanego celu za pomocag

sygnatu dzwiekowego wystarczy nacisng¢ przycisk (X /X ), aby utworzyé

wycigcie przy danym kursorze identyfikatora celu. Przy kolejnym
napotkaniu tego elementu nie zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy.

Wskazowka: Funkcja Notch Discrimination moze by¢ réwniez
wykorzystywana do wyszukiwania okreslonych przedmiotow metalowych. Na
przyktad, jesli zgubite$ kolczyk, zeskanuj pasujgcy kolczyk w trybie ZERO-
DISC i zanotuj jego kursor Target ID. Nastepnie uzyj przyciskow DISCRIM i
® /X)), aby wytgczy¢ wszystkie piksele z wyjatkiem tego odpowiadajacego

kolczykowi oraz dodatkowego piksela po obu stronach, aby uwzgledni¢
pewne réznice w identyfikatorach.

ACE 400™ 11



Przyktad: Rgczna modyfikacja wzorca rozrézniania wycigé

51

L 10 ;4060 75 650 g
ZERD-DISC U

JEWELRY
CUSTOM
RELICS
COINS
GARRETT
Zmodyfi
kuj wzér
IRON - za
AUDIO pomocg
tych
przycisk
ow

Uzyj przyciskow NOTCH DISC, aby ustawi¢ kursor identyfikatora celu nad pikselem, ktéry chcesz
usung¢ (patrz ilustracja powyzej). Uzyj przycisku ELIM, aby usung¢ ten piksel z doInej skali
(patrz ponizej). Ten element zostat teraz odrzucony.

ZERODISC |

JEWELRY
CUSTOM
RELICS
COINS

Uwaga: Zmiany wprowadzone w ustawieniu Notch Discrimination
(Dyskryminacja wycie¢) w trybie CUSTOM (NIESTANDARDOWYM)
zostang zachowane po wytgczeniu wykrywacza. Zmiany wprowadzone we
wszystkich innych trybach powrdcg do ustawien fabrycznych po wytaczeniu
i ponownym wigczeniu wykrywacza.

MASKOWANIE ZELAZA

Aby zapobiec ,maskowaniu” sygnatu sasiedniego dobrego celu
przez zelazny przedmiot, nalezy uzy¢ dyskryminacji wystarczajacej do
odrzucenia zelaznych $mieci (np. matego gwozdzia, jak pokazano na
ilustracji 1). Pozwoli to wykry¢ monete i gw6zdz razem (patrz ilustracja
2) i nie przegapi¢/zamaskowac¢ dobrego celu.

llustracja 1

IRON !
JERO.ISE L 1028 J -”_ -..‘
JEWELRY HIE
CUSTOM
RELICS
COINS:

llustracja 2

IRON

EER‘}MG‘:I'-: 40 860 75

JEWELRY N
CUSTOM

RELICS

COINS
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IRON AUDIO

Iron Audio
jest
wigczone

IRON AUDIO
Przycisk

Nacisnij i zwolnij przycisk IRON AUDIO, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcije
Iron Audio.

Funkcja Iron Audio pozwala uzytkownikowi ustysze¢ wykryte zelazo
(zwykle wyciszone), aby unikna¢ wykopania niepozadanego obiektu.
Funkcja Iron Audio dostosowuje rowniez granice miedzy dzwiekami
niskotonowymi i sredniotonowymi (patrz ilustracje na nastepnej stronie),
aby lepiej identyfikowa¢ pozgdane obiekty. Gdy funkcja Iron Audio jest
wigczona
, obiekty zelazne bedg nie tylko styszalne, ale beda réwniez generowac
jeszcze bardziej charakterystyczng reakcje z wieloma tonami. Na
przyktad gwozdz bedzie generowat kilka szybkich niskich tonéw, gdy
nad nim przejdzie cewka wyszukiwania. Ptaski obiekt Zzelazny, taki jak
nakretka od butelki lub stalowa podktadka, bedzie generowat bardzo
charakterystyczng reakcje niski-wysoki-niski.

Uwaga: Funkcja Iron Audio ma zastosowanie tylko do pikseli z
wycieciem po lewej stronie pierwszego zaakceptowanego piksela w
zakresie 4 pikseli zelaza. Dlatego jest ona skuteczna tylko wtedy, gdy co
najmniej pierwszy piksel dyskryminacji ma wycigcie.

Wskazoéwka: W obszarach, w ktérych wystepuje duzo zelaza, zaleca sie
wytgczenie funkgji Iron Audio. W przeciwnym razie moze ona generowac zbyt
wiele sygnatow. Jesli wykryty zostanie obiekt o watpliwej lub niespdjnej
reakgcji, wtacz funkcje Iron Audio, aby sprawdzi¢, czy jest to zelazo.

Informacje dotyczace korzystania z funkc;ji Iron Audio znajdujg sie na
ponizszych ilustracjach:

Iron (Low-Tone) Mid-Tone Belltone
|
33 75 99

10 25 40 60 75 90

(=]

IRON AUDIO WYLACZONE: Normalny podziat tondw niskich, srednich i wysokich.

Silent Iron
4&} (Low-Tone) Mid-Tone Belltone

19 33 75 99

o

10

I N O
IRON AUDIO OFF: Przy wytgczeniu dwoch pikseli dyskryminaciji wszystkie cele ponizej 19

sg ciche.

Iron
(Low-Tone) «————  Mid-Tong — 8 Belltone

(=]
-
©

75 99
10 25 40 60 75 90

IRON AUDIO ON: Cele ponizej 19 s3 teraz styszalne jako niski ton, a cele powyzej 19 bedg
generowac sredni lub dzwonkowy ton.

14 Wykrywacze metalu Garrett
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WYKRYWANIE Gorna skala wskazuje site Wskaznik

sygnatu

. . o ] ) ) gtebokos$ci
Doktadne lokalizowanie umozliwia szybkie odzyskanie przedmiotu monety

przy jak najmniejszym otworze. Aby uzy¢ funkcji Pinpoint:

o 10 25 40 6D

ZERO-DISC

= Ustaw cewke wyszukiwania z boku przypuszczalnej lokalizacji JEWELRY

celu na statej wysokosci nad ziemia. MODE c;“:gg:

< Nacisnij i przytrzymaj przycisk Pinpoint i powoli przesuwaj cewke COINS
wyszukiwania nad obszarem docelowym, utrzymujgc tg¢ samag GARRETT

statg wysokos$¢ nad ziemig (np. 1 cal).

* Przesuwaj cewke wyszukiwania w bok i do przodu oraz do tyh,
tworzac wzér krzyza, aby zlokalizowa¢ sygnat szczytowy,
wskazywany przez najgtosniejszy dzwigk i najwigksza liczbe
segmentow na gornej skali.

= Srodek cewki wyszukiwania znajduje sie bezposrednio nad
celem, a gtebokos$c¢ celu wielkosci monety jest pokazana na skali
gtebokosci. Podczas lokalizowania na ekranie LCD wyswietla sie
symbol ,PP” oznaczajgcy lokalizacje. Aby uzyska¢

najlepsze wyniki

7al ie przedwi ni in lokali nia n | lokalizacji, nalezy
aleca si¢ przecwiczenie precyzyjnego lokalizowania na polu utrzymywaé stalg

testowym. wysoko$é nad ziemig
(np. 1 cal).

Przycisk PINPOINT
(naci$nij i przytrzymaj, aby
wykona¢ precyzyjne namierzanie)

@®

Wskazuje

$rodek

lokalizacji AR LT N : Bt

8,5"x 11" Uwaga: Alternatywne metody lokalizacji przy uzyciu cewki DD zostaly
przedstawione w filmie szkoleniowym ACE 400, ktéry mozna obejrze¢ na
stronie garrett.com.
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TESTY STACJONARNE

Aby lepiej zapozna¢ sie z dziataniem wykrywacza, nalezy
przeprowadzi¢ testy na stole. Aby przeprowadzi¢ test na stole:

1. Umies¢ cewke wyszukiwania na ptaskiej, niemetalowej powierzchni,
kilka stép od innych metalowych przedmiotow.

2. Wybierz tryb ZERO-DISC.

3. Przesun rézne metalowe przedmioty (monety, nakretki od butelek,
gwozdzie itp.) nad cewkg wyszukiwania w odlegtosci od 3 do 4 cali.
Wykrywacz metalu zidentyfikuje cel za pomocg sygnatu dzwiekowego i
wizualnego.

4. Przeprowadz ten test we wszystkich trybach dostepnych w
wykrywaczu. Obserwuj dzwieki oraz grafiki wyswietlane na ekranie
LCD w kazdym trybie.

5. Zapisz wyniki testéw laboratoryjnych i odwotuj sie do nich podczas
poszukiwan w terenie.

» o

Po ustaleniu, w jaki sposéb cele testowe rejestruja sie na identyfikatorze
celu podczas testow laboratoryjnych, nalezy przetestowac je w glebie. Zakop
cele na zarejestrowanych gtebokosciach, aby utworzy¢ ,dziatke
testowg”. Zwré¢ uwage, jak rézne cele odczytujg sie w zaleznosci od
tego, czy lezg ptasko w ziemi, czy pod réoznymi kgtami.

Prowadz doktadng dokumentacje lub umie$¢ na powierzchni oznaczenia
wskazujgce lokalizacje testowanych dziatek i ich gtebokos$¢. Sprébuj
ponownie przetestowac te lokalizacje po kilku miesigcach, gdy grunt sie
ustabilizuje, w okresach ekstremalnej suszy lub po ulewnych deszczach.
Zwrd¢ uwage na wszelkie zmiany w wykrywaniu tych lokalizacji.

Test Iron Audio na stole: Ptaskie przedmioty Zelazne, takie jak nakretki
od butelek lub stalowe podktadki, mogg wydawac¢ sie dobrymi
przewodzacymi celami. Aby lepiej zrozumie¢ zalety Iron Audio, uzyj nakretki
od butelki do przetestowania ACE 400.

Najpierw ustaw wykrywacz w trybie ZERO-DISC z aktywnymi wszystkimi
wycieciami i przesun nakretke butelki wzdtuz cewki wyszukiwania w
odlegtosci od 3 do 4 cali. Nalezy pamieta¢, ze ptaska powierzchnia
nakretki butelki zwykle daje wysoki odczyt cyfrowego identyfikatora celu z
tonem ,dobrego” celu.

Nastepnie usun pierwsze cztery naciecia po lewej stronie wyswietlacza
LCD i wigcz funkcje Iron Audio. Ponownie przesun nakretke butelki po
cewce i zwrd¢ uwage na roznice w dzwieku. Czysty dzwiek zostat
zastgpiony mieszanym, s$wiergoczgcym tonem z subtelnymi niskimi
tonami na poczatku i na korcu, co wskazuje na mozliwy $mieciowy obiekt.
Przesun po cewce przewodzgcy obiekt wielkosci monety i zwr6¢ uwage
na jego czysty, wysoki ton w poréwnaniu z tonem nakretki butelki.

Zapisz wyniki testéw laboratoryjnych i korzystaj z nich podczas
polowan w terenie. Znajomos¢ funkgji Iron Audio moze ograniczy¢ liczbe
wykopanych niepotrzebnych celéw.

18  Wykrywacze metalu Garrett
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PORADY DOTYCZACE POLOWANIA Z
WYKORZYSTANIEM URZADZENIA ACE 400
« Jesli dopiero zaczynasz przygode z wykrywaniem metali, zacznij ;-
poszukiwania w obszarach o piaszczystej i luznej glebie, aby tatwiej Overlap Swing 3 ftisec
nauczyé sie obstugi wykrywacza metali, lokalizowania i wykopywania by 5.5 inches
celow. <
3 ftisec .
. L. . . Overlap S
* Aby uzyska¢ najlepsze wyniki wykrywania, utrzymuj cewke h\;e;.:pincwhrsg
wyszukiwania na wysokosci okoto 1 cala nad ziemig i réwnolegle do N
nieJ. 3 ftisec
PRAWIDLOWE
RUCHY
Aby doktadnie przeszukaé obszar, nalezy naktada¢ ruchy cewki wyszukiwajacej o
3 pies/seg 4——— —_— % 3piesiseg potowe jej diugosci (okoto 5,5 cala). Cewke wyszukiwajgca nalezy przesuwac po linii
bRk B s digaprox. 1 pulgada JAAL AL s b prostej lub po tuku z predkosécig okoto 3 stop/sekunde.
< lzolowanie sasiednich celéow. Waskie pole wykrywania cewki
~ NIEPRAWIDLOW! wyszukiwania DD ACE 400 pozwala na lepsze oddzielenie sasiednich
% RUCHY = celéw w poréwnaniu z cewka wyszukiwania o podobnej wielkosci. W
e obszarach zasmieconych nalezy wykonywa¢ waskie ruchy cewka
(s Lkl E ) wyszukiwania, aby wyodrebni¢ dobre cele sposréd smieci.

= Poruszaj cewkag wyszukiwania rownolegle do linii ptuga i krawedzi DD KonceEtryczn
wody. Zminimalizuje to negatywne skutki spowodowane nierébwnym Cewka \?vycs;nkaiwani
podtozem na zaoranych polach i zmienng wilgotnoécig w poblizu wyszukiwani a

wody. Nie poruszaj cewka wyszukiwania prostopadle do linii ptuga i a
krawedzi wody, poniewaz moze to spowodowaé gwattowne zmiany w
reakcji podfoza, ktére moga obnizy¢ wydajnos¢ wykrywacza.

= Poruszaj sie powoli, przesuwajgc cewke wyszukiwania w linii prostej
z boku na bok z predkoscig okolo 2 do 5 stop na sekunde. Po
zakonczeniu kazdego przesuniecia przesun cewke wyszukiwania o
okoto potowe jej dtugosci.
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PRZEWODNIK ROZWIAZYWANIA PROBLMOW

OBJAW ROZWIAZANIE

—_

Brak zasilania . Upewnij sig, ze baterie sg zainstalowane we wlasciwym polozeniu.

N

‘Wymien wszystkie stare baterie na nowe.

—_

. Upewnij sig, ze cewka wyszukiwania jest dobrze podtaczona, a kabel
cewki jest ciasno owinigty wokot trzonu.

2. W przypadku korzystania z wykrywacza w pomieszczeniach nalezy

pamigta¢, ze wystgpuja tam nadmierne zaklocenia elektryczne, a

ponadto w podiogach i scianach moze znajdowac si¢ nadmierna ilo$¢

metalu.

Nieregularne dzwigki

lub ruch kursora

identyfikacji celu

3. Sprawdz, czy w poblizu znajduja si¢ inne wykrywacze metalu lub inne
metalowe konstrukcje, takie jak linie energetyczne, ogrodzenia z drutu,
tawki itp.

4. Dostosuj czgstotliwosé

5. Zmniejsz ustawienie czutosci.

Sygnaly przerywane zazwyczaj ja, ze znalazles glgboko zakopany
obiekt lub taki, ktory znajduje si¢ pod trudnym katem dla wykrywacza.
Przeskanuj teren z roznych kierunkow, aby zdefiniowa¢ sygnat. W przypadku
wielu obiektow przetgcz si¢ do trybu ZERO lub nacisnij przycisk
precyzyjnego lokalizowania, aby doktadnie zlokalizowac wszystkie obiekty.
Sygnaly przerywane W miejscach zasmieconych uzyj cewki wyszukiwania Super Sniper™.
(UWAGA: Obiekty zelazne moga powodowac przerywane sygnaty. Obiekty
zelazne mozna zidentyfikowa¢ w trybie ZERO) lub za pomoca funkcji Iron
Audio.

Upewnij si¢, ze uzywasz trybu odpowiedniego do rodzaju poszukiwan, ktore
prowadzisz. Jesli szukasz konkretnie monet, najlepszym wyborem bedzie tryb
COINS, ktory eliminuje inne niepozadane cele. Mozesz rowniez uzy¢ trybu
ZERO, ktory wykrywa wszystkie metalowe cele, aby upewnic sig, ze obecne sg
pozadane cele.

Nie znajduje
konkretnych
obicktow

Jesli kursor identyfikacji celu podskakuje nieregularnie, prawdopodobnie
znalazle$ $miec. Jednak kursor identyfikacji celu moze podskakiwac, jesli dobry
obiekt (np. moneta) nie jest ustawiony rownolegle do cewki wyszukiwania (np.
na krawedzi). Moze rowniez podskakiwag, jesli w poblizu znajduje si¢ jeden
lub wiele ,,$mieciowych” obiektow lezacych obok dobrego obicktu. Skanuj z
roznych kierunkow, az kursor identyfikacji obiektu stanie si¢ bardziej stabilny.
Kursor identyfikacji UWAGA: Duze, plaskie kawatki Zelaza — w zaleznosci od ich orientacji w
celu podskakuje ziemi — mogg by¢ odczytywane jako dobry cel lub powodowac nieregularne
ruchy kursora identyfikacji celu. Uzyj funkcji Iron Audio, aby zidentyfikowa¢
cele zelazne.

MIANA BATERII

Wskaznik
poziomu

natadowania
baterii " DEFTH

ACE

— L

Cztery paski oznaczaja, ze baterie s w petni natadowane. Wymien
baterie, gdy pozostanie tylko 1 pasek. Detektor bedzie dziatat z peing
wydajnoscig do momentu koniecznosci wymiany baterii. Mozna uzywaé
akumulatoréw NiMH, ale mogg one mie¢ krotszy czas pracy na jednym
tadowaniu. W zaleznosci od typu i jakosci baterii mozna oczekiwa¢ od
20 do 40 godzin pracy.

Aby wymieni¢ baterie, nalezy zdja¢ pokrywe obudowy sterownika.
Wyjmij baterie, jesli detektor ACE 400 bedzie przechowywany przez
ponad 30 dni.

Uwaga: Mozna réwniez stosowac baterie litowe 1,5 V/ogniwo, ale uzycie
baterii litowych 3,7 V/ogniwo spowoduje uszkodzenie wykrywacza.

22 Wykrywacze metalu Garrett
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KODEKS ETYCZNY DOTYCZACY WYKRYWANIA METALI

Ponizej przedstawiono kodeks etyczny, ktérego przestrzega wielu
poszukiwaczy skarbow i klubéw, aby zachowaé nasz ekscytujacy sport,
jakim jest wykrywanie metali. Zachecamy Panstwa do postepowania
zgodnie z tym kodeksem:

* Bede szanowa¢ wiasno$¢ prywatng i publiczng, wszystkie zabytki
historyczne i archeologiczne i nie bede wykrywa¢ metali na tych
terenach bez odpowiedniego zezwolenia.

= Bede na biezgco informowac¢ sie o wszystkich lokalnych i krajowych
przepisach dotyczacych odkrywania i zgtaszania znalezionych skarbow
oraz bede ich przestrzegac.

< W miare mozliwosci bede pomagac funkcjonariuszom organéw $cigania.

= Nie bede celowo niszczy¢ zadnego mienia, w tym ogrodzen, znakow
i budynkow.

* Zawsze bede zasypywac¢ wykopane doty.

* Nie bede niszczyt mienia, budynkéw ani pozostatosci opuszczonych
konstrukcji.

= Nie bede pozostawia¢ $mieci ani innych porzuconych przedmiotow.

* Zabiore ze sobg wszystkie $mieci i wykopane przedmioty, gdy opuszcze
obszar poszukiwan.

= Bede przestrzega¢ ztotej zasady, zachowujgc sie¢ odpowiednio na Swiezym
powietrzu i postepujac w sposob, ktéry przyczyni sie do poprawy
wizerunku wszystkich oséb zajmujgcych sie wykrywaniem metali.

24 Wykrywacze metalu Garrett

SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas poszukiwania skarbéw za pomocg wykrywacza Garrett nalezy
przestrzegac nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

= Nigdy nie wkraczaj na teren prywatny bez pozwolenia i nie poszukuj skarbéw na
terenie prywatnym.

< Parki narodowe i stanowe / pomniki i strefy wojskowe itp. sg catkowicie
niedostepne.

<= Nalezy unika¢ obszaréw, w ktérych mogg znajdowac sie zakopane
rurociggi lub linie elektryczne. W przypadku ich znalezienia nie nalezy ich
naruszac i nalezy powiadomi¢ odpowiednie wtadze.

= Zachowaj rozsgdng ostroznos¢ podczas kopania w dowolnym miejscu,
zwlaszcza jesli nie masz pewnosci co do warunkow.

= Jesli nie masz pewnosci co do uzywania wykrywacza metalu w danym
obszarze, zawsze uzyskaj zgode odpowiednich wiadz.

PIELEGNACJA WYKRYWACZA ACE 400

Detektor Garrett jest wytrzymaty i przeznaczony do uzytku na zewnatrz. Jednak,
podobnie jak w przypadku wszystkich urzadzen elektronicznych, istnieje
kilka prostych sposobéw dbania o detektor, aby zachowa¢ jego wysokag
wydajnos¢.

= W miare mozliwosci unikaj ekstremalnych temperatur, np. przechowywania
wykrywacza w bagazniku samochodu latem Ilub na zewnatrz w
temperaturach ponizej zera.

= Utrzymuj wykrywacz w czystosci. W razie potrzeby zdemontuj trzonek i
wytrzyj go, obudowe sterujgcg oraz cewke wyszukiwania wilgotng
$ciereczka.

< Nalezy pamigta¢, ze cewka wyszukiwania jest wodoodporna, ale
obudowa sterujgca i ztgcza nie sa.

= Chron obudowe sterujacg przed gestg mgta, deszczem i falami.

= W przypadku przechowywania przez okres diuzszy niz jeden miesigc
nalezy wyja¢ baterie z wykrywacza.

= Podczas wymiany baterii nalezy uzywac¢ wysokiej jakosci baterii
alkalicznych lub akumulatoréw i wymienia¢ je na nowe, aby zapewnié¢
optymalng wydajnosc¢.
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GWARANCJA | SERWIS ACE 400

Detektor ACE 400 jest objety 24-miesigczng gwarancjg obejmujacg czesci
i robocizne, ale nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przerébkami,
modyfikacjami,  zaniedbaniem, wypadkiem lub  niewlasciwym
uzytkowaniem.

W przypadku wystgpienia probleméw z detektorem ACE 400 nalezy
doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi, aby upewni¢ sig, ze
detektor nie jest niesprawny z powodu recznych regulacji. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund, aby przywréci¢ zalecane
ustawienia fabryczne.

Nalezy réwniez upewnic sig, ze:

1. Sprawdzite$ baterie i ztacza. Stabe baterie sg najczestszg przyczyna
Lawarii” wykrywacza.

2. Skontaktowat sie ze sprzedawcg w celu uzyskania pomocy,
zwiaszcza jesli nie znasz wykrywacza ACE 400.

W przypadku koniecznosci naprawy lub serwisu gwarancyjnego
urzgdzenia ACE 400 nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem
sprzedazy, w ktorym zakupiono wykrywacz. Aby unikngé nadmiernych
kosztéw wysytki i importu, nie nalezy probowa¢ zwracaé produktow firmy
Garrett do fabryki w Stanach Zjednoczonych.

Informacje na temat miedzynarodowej gwarancji/napraw mozna
znalez¢ na stronie internetowej firmy Garrett: www.garrett.com. Aby
uzyska¢ wiecej informaciji, kliknij sekcje ,Hobby Division”, a nastepnie
strone , Technical Support” (Pomoc techniczna).

AKCESORIA ACE 400

Firma Garrett oferuje kompletng game akcesoriow, ktore zwiekszg
skutecznos$¢ i przyjemnos$¢ poszukiwania skarbéw za pomocg nowego
wykrywacza.

Produkty te — w tym opcjonalne cewki wyszukiwania ACE, wykrywacze
punktowe Garrett Pro-Pointer oraz szeroki wybor ksigzek po$wieconych
poszukiwaniu skarbow — sg dostepne u sprzedawcy lub pod numerem
telefonu fabryki Garrett: 1-800-527-4011.

N e

CHARLES L. G

Aby zapozna¢ sie z petng oferta akcesoriow do wykrywaczy metali i ksigzek
firmy Garrett, odwiedz strone www.garrett.com i przejrzyj produkty w
sekcji Hobby/Sport.
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Niniejszy dokument jest tlumaczeniem oryginalnej
instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegétowe informacje o warunkach  gwarangji
dystrybutora / producenta dostepne na stronie

internetowej  https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we
wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty
serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W
przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub  serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na
tydzien ocenia¢  odmienno$¢  stanu  fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci
nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie)

lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji
(czyszczenia) i reakcji w chwili  wykrycia stanu

odmiennosci  moze  doprowadzi¢ do  trwatego
uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi

odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z
zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia
znajduja sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z
niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie
do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi
informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Bezpieczenstwo dzieci i zwierzat:Produkty takie jak
roboty koszace i moduty zamiatajace nie sa
przeznaczone do obstugi przez dzieci. Trzymaj dzieci i

zwierzeta z dala od urzadzen podczas ich pracy, aby
unikna¢ obrazen.Akcesoria, takie jak noze do robotéw
koszacych, powinny by¢ przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci ze wzgledu na ostre
krawedzie.

- Produkty takie jak roboty koszace i moduty
zamiatajgce nie sg przeznaczone do obstugi
przez dzieci. Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od
urzadzen podczas ich pracy, aby uniknac
obrazen.

« Akcesoria, takie jak noze do robotéw koszacych,
powinny by¢ przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci ze wzgledu na ostre
krawedzie.

Bezpieczenstwo elektryczne:Akumulatory,
klimatyzatory przenosne oraz mikroinwertery nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjg obstugi. Podigczaj je
wyfacznie do gniazd i ztaczy zgodnych ze specyfikacjg
techniczng producenta.Unikaj kontaktu elektrycznych
czesci urzadzen z woda, chyba Ze sg one oznaczone
jako wodoodporne.Nie uzywaj uszkodzonych kabli,
zlaczy ani akumulatoréw. W przypadku zauwazenia
uszkodzen natychmiast przerwij uzytkowanie i
skontaktuj sie z serwisem.

+ Akumulatory, klimatyzatory przenosne oraz
mikroinwertery nalezy uzywac zgodnie z
instrukcjg obstugi. Podiaczaj je wylacznie do
gniazd i ztaczy zgodnych ze specyfikacja
techniczna producenta.

- Unikaj kontaktu elektrycznych czesci urzadzen z
wodg, chyba Ze sg one oznaczone jako
wodoodporne.

+ Nie uzywaj uszkodzonych kabli, ztaczy ani
akumulatoréow. W przypadku zauwazenia



uszkodzen natychmiast przerwij uzytkowanie i
skontaktuj sie z serwisem.

Wodoodpornos¢ i ochrona przed wilgocia:Produkty
oznaczone jako wodoodporne nalezy uzywac zgodnie z
ich specyfikacja. Nie zanurzaj ich gteboko ani nie
eksponuj na dziatanie wody przez dtugi czas, jesli
producent tego nie zaleca.Akumulatory i
mikroinwertery powinny by¢ zabezpieczone przed
wilgocia, chyba ze posiadajg odpowiednia klase
ochrony (np. IP65/IP67).

« Produkty oznaczone jako wodoodporne nalezy
uzywac zgodnie z ich specyfikacja. Nie zanurzaj
ich gteboko ani nie eksponuj na dziatanie wody
przez dtugi czas, jesli producent tego nie zaleca.

« Akumulatory i mikroinwertery powinny by¢
zabezpieczone przed wilgocia, chyba ze
posiadaja odpowiednia klase ochrony (np. IP65/
IP67).

Bezpieczenstwo pracy urzadzen
automatycznych:Roboty koszace i akcesoria do nich
powinny by¢ uzywane na terenie wolnym od
przeszkdd, kamieni, kabli i innych przedmiotéw, ktére
moga zaktdcic prace lub spowodowad
uszkodzenia.Przed uruchomieniem robota koszacego
upewnij sie, ze obszar pracy jest odpowiednio
oznaczony, aby unikna¢ kolizji z osobami lub
zwierzetami.

« Roboty koszace i akcesoria do nich powinny by¢
uzywane na terenie wolnym od przeszkdd,
kamieni, kabli i innych przedmiotéw, ktére
moga zaktécic¢ prace lub spowodowad
uszkodzenia.

+ Przed uruchomieniem robota koszacego upewnij
sie, ze obszar pracy jest odpowiednio

oznaczony, aby unikna¢ kolizji z osobami lub
zwierzetami.

Bezpieczenstwo transportu i przechowywania:Walizki i
torby ochronne do urzadzen elektronicznych lub
bagazu powinny by¢ odpowiednio zamkniete i
zabezpieczone, aby unikna¢ uszkodzenia zawartosci
podczas transportu.Przechowuj akumulatory i
urzadzenia elektryczne w suchym, chtodnym miejscu,
z dala od Zrédet ciepfa i Swiatta stonecznego.

- Walizki i torby ochronne do urzadzen
elektronicznych lub bagazu powinny by¢
odpowiednio zamkniete i zabezpieczone, aby
unikna¢ uszkodzenia zawartosci podczas
transportu.

+ Przechowuj akumulatory i urzadzenia
elektryczne w suchym, chtodnym miejscu, z
dala od Zrédet ciepta i Swiatta stonecznego.

Ryzyko mechaniczne:Akcesoria z ostrymi elementami,
takie jak noze do robotéw koszacych, moga
powodowac obrazenia. Zaktadaj je zgodnie z instrukcja
i uzywaj odpowiednich rekawic ochronnych podczas
wymiany.Upewnij sig, ze wszystkie ruchome elementy
urzadzen sa odpowiednio zamocowane przed
uruchomieniem.

- Akcesoria z ostrymi elementami, takie jak noze
do robotéw koszacych, moga powodowac
obrazenia. Zaktadaj je zgodnie z instrukcjg i
uzywaj odpowiednich rekawic ochronnych
podczas wymiany.

« Upewnij sie, ze wszystkie ruchome elementy
urzadzen s odpowiednio zamocowane przed
uruchomieniem.



Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie urzadzen do pracy:Przed pierwszym
uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi, aby
prawidtowo skonfigurowac¢ urzadzenie. Sprawdz, czy
wszystkie elementy sa odpowiednio zamocowane.W
przypadku robotéw koszacych i klimatyzatoréw
przenosnych upewnij sie, ze obszar pracy jest
odpowiednio przygotowany (usuniete przeszkody,
stabilne podtoze).

+ Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi, aby prawidtowo
skonfigurowac urzadzenie. Sprawdz, czy
wszystkie elementy sa odpowiednio
zamocowane.

« W przypadku robotéw koszacych i
klimatyzatoréw przenosnych upewnij sie, ze
obszar pracy jest odpowiednio przygotowany
(usuniete przeszkody, stabilne podtoze).

Eksploatacja urzadzen elektrycznych:W przypadku
klimatyzatoréw przenosnych i mikroinwerteréw uzywaj
urzadzen w dobrze wentylowanych miejscach, aby
zapobiec przegrzaniu.Akumulatory i baterie nalezy
tadowac¢ zgodnie z zaleceniami producenta, unikajac
przetadowania i catkowitego roztadowania.

« W przypadku klimatyzatoréow przenosnych i
mikroinwerteréw uzywaj urzadzen w dobrze
wentylowanych miejscach, aby zapobiec
przegrzaniu.

- Akumulatory i baterie nalezy tadowa¢ zgodnie z

zaleceniami producenta, unikajac
przetadowania i catkowitego roztadowania.

Konserwacja i czyszczenie:Regularnie czys¢
urzadzenia, takie jak roboty koszace, z trawy, kurzu i
innych zanieczyszczen, aby zapewni¢ ich efektywne

dziatanie.W przypadku akcesoriéw elektronicznych
uzywaj miekkiej, suchej sciereczki. Nie uzywaj
agresywnych srodkéw chemicznych ani wody do
czyszczenia elementdéw elektrycznych.

- Regularnie czys¢ urzadzenia, takie jak roboty
koszace, z trawy, kurzu i innych zanieczyszczen,
aby zapewnic¢ ich efektywne dziatanie.

« W przypadku akcesoriéw elektronicznych
uzywaj miekkiej, suchej sciereczki. Nie uzywaj
agresywnych srodkéw chemicznych ani wody do
czyszczenia elementéw elektrycznych.

Przechowywanie:Urzadzenia przechowuj w suchym i
bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci, skrajnych
temperatur oraz zrodet ciepta.Akumulatory i baterie
przechowuj w stanie czesciowego natadowania, aby
wydtuzy¢ ich zywotnosc.

« Urzadzenia przechowuj w suchym i
bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci,
skrajnych temperatur oraz zrédet ciepta.

« Akumulatory i baterie przechowuj w stanie
czesciowego natadowania, aby wydtuzy¢ ich
zywotnos¢.

Dodatkowe $rodki ostroznosci

« Ochrona srodowiska:Zuzyte akumulatory i
urzadzenia elektroniczne nalezy utylizowad
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow elektronicznych. Nie wyrzucaj ich do
zwyktych pojemnikéw na $mieci.W przypadku
robotow koszacych i klimatyzatoréw regularnie
sprawdzaj stan techniczny urzadzenia, aby
unikna¢ wyciekéw oleju, ptynéw chtodniczych
lub innych substancji.

« Zuzyte akumulatory i urzadzenia elektroniczne
nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi



przepisami dotyczacymi odpadow
elektronicznych. Nie wyrzucaj ich do zwyktych
pojemnikéw na $mieci.

« W przypadku robotéw koszacych i
klimatyzatoréw regularnie sprawdzaj stan
techniczny urzadzenia, aby unikna¢ wyciekow
oleju, ptynéw chtodniczych lub innych
substancji.

- Efektywnos¢ energetyczna:Korzystaj z
energooszczednych trybéw pracy, jesli sg
dostepne, aby zmniejszy¢ zuzycie
energii.Przechowuj urzadzenia w stanie
gotowosci do pracy (np. z natadowanym
akumulatorem) w przypadku planowanych
dziatarh outdoorowych.

- Korzystaj z energooszczednych trybéw pracy,
jesli sa dostepne, aby zmniejszy¢ zuzycie
energii.

« Przechowuj urzadzenia w stanie gotowosci do
pracy (np. z natadowanym akumulatorem) w
przypadku planowanych dziatari outdoorowych.

Srodki bezpieczeAstwa

Przed przystapieniem do tadowania sprawdz czy styki
urzadzenia sg czyste. Nigdy nie pozostawiaj
urzadzenia podczas uzytkowania i fadowania bez
nadzoru. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc
szybko odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania. Nigdy
nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej
temperatury. taduj urzadzenie w miejscu suchym i
dobrze  wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od
innych obiektéw. Nigdy nie zakrywaj urzadzenia
podczas tadowania. Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji
tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie

wyposazone jest w ogniwa ktére s3 trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w pfachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION
(litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a
sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas
pracy w rzeczywistosci moze sie roznic o
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia
a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalna
zywotnos¢  akumulatora, nie  zaleca sie go
roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub 15%
ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla
ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesiagc nalezy akumulator natadowa¢ do
50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa miesiace poziom
jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie
w miejscu suchym, z dala od stonca i ujemnych
temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO
(litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na swoja fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie
wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a
sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas
pracy w rzeczywistosci moze sie rézni¢  od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia



a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalna
zywotnos¢  akumulatora, nie  zaleca sie go
roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa
uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancja. W
przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub
catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzac
cyklicznie co dwa miesigce poziom jego natadowania.
Przechowuj akumulator i urzadzenie w miegjscu
suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Ochrona Srodowiska

K Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany
zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie

— moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi
odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiodrce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi
przepisami ochrony srodowiska dotyczacymi
usuwania odpaddéw. Szczegotowe informacje
na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie
miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie,
w ktérym produkt zostat zakupiony.

c E Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw.
Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong
zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych
zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

Importer:  {NINP RO

INNPRO Robert Btedowski sp. z o0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl
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Garrett Electronics Inc.

1881 W. State Street 1881
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sales@garrett.com

Przedstawiciel w UE:

DSV Solutions Nederland B.V
Tasmanweg 2
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Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartos¢

Kategoria baterii Bateria przenosna
ogdlnego uzytku

Typ baterii Other portable
batteries

Zawiera Kadm/Otéw Nie

(>0.002% Cd, >0.004%

Pb)

Waga netto (kg) 0.092

Pojemnos¢ (mAh) 10000



